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Ett kvinnoliv i Europa
Om Yvonne Hirdman, Den rdda grevinnan. En europeisk historia, Ordfront (2010)
[ Anders H skrev ett stort antal lasvéarda bokrecensioner. Detta &r ett exempel pa detta. Boken

ar historikern Yvonne Hirdmans biografi 6ver modern, ett mycket gripande manniskodde. —
Red ]

Yvonne Hirdman

”Man gldmmer aldrig en mamma. Hon har spokat for mig, levt i mina drommar, antagit
groteska proportioner, forvandlats till en brédkaka, till en doft, ibland till en trést —en
skugga. Och sa bestimmer jag mig. Nu ir det dags. Nu skriver jag om mamma ... Men
jag vet ju ingenting?”

Det skriver Yvonne Hirdman i forordet till sin biografi dver modern. Med hjalp av innehallet i
de grona lador som hon slapat runt i fyrtio ar och som alltid statt langst in i garderoben eller
kéllaren borjar hon forsoka aterskapa sin mor.

Resultatet har blivit en djupt personlig berattelse om en ung kvinnas uppvaxt i ett Europa
praglat av kriser, krig och omvélvningar. En biografi som ar mer ett forsok till dialog med, an
en biografi 6ver modern.

Modern som doptes till Charlotte 1da Ké&the Marie Schledt, och kallades for Charlotte, Lottie,
Lolotte — kért barn har manga namn — foddes 1906 i det da ryska Dorpat (nuvarande Tartu)
som det aldsta barnet till en vad man idag antagligen skulle kalla en bildad lagre medelklass-
familj. Pappa Fritz, bokhandlare fran Hamburg och mamma Emelie, fodd Redard, som
kommit till Baltikum fran Schweiz och var guvernant i franska at en balttysk adelsfamiljs
barn n&r hon motte sin Fritz.

Efter en kort sejour i det engelska Oxford, bar det av till universitetsstaden Czernowitz och
fran 1914 den narbelagna smastaden Radautz dar Schledt 6ppnade sin egen dgandes bok-
handel. De langvéga flytten fran engelska Oxford tvarséver Europa blir begriplig om man
betanker att de bada orterna lag i det lilla hertigdomet Bukovina dar en betydande del av
befolkningen var tysktalande. Och dessutom, nar de anlande nagra ar fore det forsta
varldskrigets utbrott, var en del av det 6sterrikisk-ungerska kejsardéme — som dock skulle
falla sobnder som en f6ljd av kriget.



Men Lottie skulle inte bli kvar i Radautz som kom att bli rumanskt krigsbyte. 20-talet
upplevde hon istallet i den tyska republik som skapades i Goethes Weimar — kultur i all dra,
sanningen var att det politiska klimatet Berlin betraktades som alltfor instabilt — och som
hatades med glodhet passion av saval hdgern som vénstern. Dar fordlskade hon sig i och gifte
sig med en fore detta baltisk vitgardist, greven och forfattaren Alexander Stenbock-Fermor,
som kom att soka sig till kommunistiska rorelsen (och dog pa sin alders host i det numera
forsvunna DDR).

Heinrich Kurella

Men “den réda grevinnan” lamnade sin greve nir hon métte en annan kommunist, Heinrich
Kurella, som hon blev djupt féralskad i och som besvarade hennes kénslor. Deras tid
tillsammans skulle dock bli kort. Hitlers seger och den vag av terror som foljde pa den
tvingade dem i landsflykt. Forst till Schweiz och dérefter till “arbetarnas paradis”, Stalins
Sovjetunionen.

Heinrich sopades dock bort i den vag av utrensningar pa 30-talet som kommit att kallas ’Den
stora terrorn” — sannolikt djupt desillusionerad, men tvungen att yla med vargarna i hopp om
att radda livhanken. Men han hade inte samma tur som sin bror Alfred, som dverlevde for att
sluta sitt liv som ledande och prisbelont kulturkoryfée i DDR.

Det &r dock langtifran séakert att det spelat nagon roll om han hade varit en klanderfri stalinist
som aldrig gjort sig skyldig till minsta "avvikelse”, aldrig yppat en hidisk tanke om alla de
otaliga dumheter som Moskva prackade pa sina underhuggare, och sjungit Stalins lov i alla
véader, men eftersom han tillhort det tyska kommunistpartiets centergrupp — “die Versohnler”
eller ”forsonarna” som de kom att kallas — var han redan en belastad man trots att denna
stromning villkorslost kapitulerat redan i slutet av 20-talet. Och da skall vi inte tala om hans
bekantskapskrets. ..

Efter manader i fangelse domdes Heinrich till doden den 28 oktober 1937 efter att ha utsatts
for tortyr och “erként” att han varit Gestapoagent, provokator och andra vansinnigheter som
den sovjetiska sakerhetspolisen NKVD padyvlade honom, och avrattades samma dag som
domen foll.

Charlotte hade da redan skickats ivag pa utlandsuppdrag av NKVD. Uppdrag — &r det ett test
pa hennes lojalitet? — som hon accepterar i hopp om att radda sin alskade Heini ovetande om
att han var bortom all raddning. Efter manga och férvirrande turer som Yvonne Hirdman
forsoker att rekonstruera sa gott det gar landar hon sa, uppenbarligen loss frain NKVD:s klor, i
Paris sommaren eller sensommaren 1937.

Tett sig som idyll

Dér traffar hon den tio ar yngre Einar Hirdman som blir hennes man — Fornuft? Kansla? — och
hon anlander till Stockholm nyaret 1939/40 med sitt och Einars forsta barn. Men den stadgade
tillvaron som gift, med tiden trebarnsmor, i det fredliga Sverige, dar det politiska samfor-
standet upphdijts till dygd, maste antagligen ha tett sig som en provinsiell idyll for Lottie.

Samtidigt som man maste halla i minnet att det & en mycket personlig tolkning av moderns
historia — en beréattelse som praktiskt taget blir en historia om tva generationer kvinnor,
mormodern och modern och hennes syster Leni — stors atminstone jag att Hirdman ibland
skjuter lite val mycket fran hoften, eller hur man nu skall uttrycka det.

Att exempelvis Wilhelm Reich skall dyka upp i beréttelsen om Lottie Schledt i Weimar &r
nastan ofrankomligt. Men det hon skjuter pa ar inte den sexualpolitiske radikalen Reich som
lyckades med konststycket att ndstan samtidigt (1933 och 1934) bli utesluten ur det tyska



kommunistpartiet och det av Freud ledda Internationella psykoanalytiska sallskapet betraktad
som alltfor obekvam, utan den senare Reich som i exilen gar vilse i sina orgonfantasterier, och
som darfor strikt betraktat ligger utanfor den historia hon berattar.

Men det &r en recensents ofrankomliga marginalanteckningar till en fascinerande biografi...
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